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(uuesti Sõnastatud)  Netherlands

Dokumentide kättetoimetamine (uuesti
sõnastatud)
Madalmaad

Madalmaad

Määrus (EL) 2020/1784

Kättetoimetamismäärus käsitleb kohtu- ja kohtuväliste dokumentide piiriülese kättetoimetamise korda.

PÄDEVATE KOHTUTE/ASUTUSTE OTSING

Allpool olev otsinguvahend aitab Teil leida kohtu(d)/asutuse(d), mis on pädev(ad) konkreetse Euroopa õigusliku
vahendi osas. Pange tähele, et kuigi tulemuste täpsust on püütud igakülgselt tagada, võib määratud pädevuste
puhul siiski esineda ebatäpsusi.

Artikli 3 lõige 1 – Edastavad asutused

Madalmaades tegutsevad edastavate asutustena kõik kohtuametnikud. Edastava asutuse leidmiseks kasutage
seda veebisaiti: https://www.kbvg.nl/zoekeengerechtsdeurwaarderskantoor.

Lisaks on kohtud määratud kohtudokumentide kättetoimetamise puhul edastavateks asutusteks
(kättetoimetamismääruse (Uitvoeringswet Betekenisverordening) artikli 2 lõige 3).

Artikli 3 lõige 2 – Vastuvõtvad asutused

Kõik Madalmaade kohtuametnikud tegutsevad pädevate vastuvõtvate asutustena igal pool Madalmaades.
Vastuvõtva asutuse leidmiseks kasutage seda
veebisaiti:: https://www.kbvg.nl/zoekeengerechtsdeurwaarderskantoor.

Artikli 3 lõike 4 punkt c – Dokumentide vastuvõtmise vahendid

Kui kohaldatakse artikli 5 lõiget 4 (detsentraliseeritud IT-süsteemi häired või erandlikud asjaolud), võivad
kohtuametnikud dokumente vastu võtta posti teel. Madalmaad käsitavad asjaolu, et detsentraliseeritud IT-
süsteem veel ei toimi, „häirena“ kõnealuse artikli tähenduses.

Artikli 3 lõike 4 punkt d – Keeled, mida võib kasutada I lisas esitatud vormide täitmiseks

Hollandi, saksa ja inglise keel.

Artikkel 4 – Keskasutus

Keskasutus on Kuninglik Kohtuametnike Kutseorganisatsioon (Koninklijke Beroepsorganisatie van
Gerechtsdeurwaarders).

Aadress:

https://e-justice.europa.eu/home_et
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_et
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_et
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_et
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_et
https://www.kbvg.nl/zoekeengerechtsdeurwaarderskantoor
https://wetten.overheid.nl/BWBR0013176/2023-05-01
https://www.kbvg.nl/zoekeengerechtsdeurwaarderskantoor
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Artikkel 7 – Aadressipäringute puhul antav abi

Kõik Madalmaade kohtuametnikud tegutsevad vastuvõtvate asutustena ja neil on õigus osutada abi artikli 7
lõike 1 punkti a alusel. Vastuvõtva asutuse leidmiseks kasutage seda
veebisaiti: https://www.kbvg.nl/zoekeengerechtsdeurwaarderskantoor. Kohtuametnikel on õigus kontrollida
isikute registris olevat aadressi, kui nad saavad määruse artikli 7 kohase aadressiandmete taotluse ja
Madalmaade või välisriigi kättetoimetamistaotluse.

Artikli 7 lõike 2 punkti c kohaselt kontrollitakse andmeid rahvastikuregistrist, kui see on seadusega või
kohtumäärusega ette nähtud.

Artikkel 8 – Dokumentide edastamine

Vastuvõtvale asutusele edastatavale dokumendile tuleb lisada artikli 8 lõikes 2 osutatud vorm hollandi, saksa või
inglise keeles.

Artikkel 12 – Dokumendi vastuvõtmisest keeldumine

Kui dokument ei ole koostatud hollandi keeles, võib adressaat selle vastuvõtmisest keelduda.

Artikkel 13 – Kättetoimetamise kuupäev

Madalmaades määratakse juhul, kui dokument on vaja kätte toimetada teatava tähtaja jooksul, taotluse esitaja
suhtes arvessevõetav kuupäev Madalmaade õiguse kohaselt.

Kui mõne ELi liikmesriigi õigusnormide kohaselt tuleb dokument menetleda kindla tähtaja jooksul, loetakse
taotluse esitaja suhtes arvessevõetavaks kuupäevaks kuupäev, mis määratakse kindlaks asjaomase riigi õiguse
kohaselt.

Artikkel 14 – Kättetoimetamisteatis ja kättetoimetatud dokumendi koopia

Määruse artikli 14 kohase tõendi, mis saadetakse Madalmaade edastavale asutusele, võib koostada hollandi,
inglise või saksa keeles.

Artikkel 15 – Kättetoimetamiskulud

Dokumentide kättetoimetamise tasu on 125 eurot. See ei sisalda käibemaksu. Kohtuametnikud on
käibemaksudirektiivi 2006/112/EÜ kohaselt maksukohustuslased.

Käibemaksu kohaldamine (ja mahaarvamine) sõltub taotleja staatusest. Kui taotlejal ei ole
käibemaksukohustuslasena registreerimise numbrit või ta ei esita seda kohtuametnikule taotluse korral,
nõutakse temalt käibemaksu.

Artikkel 17 – Kättetoimetamine diplomaatiliste esindajate või konsulaarametnike kaudu

Madalmaad ei ole vastu võimalusele, et teine liikmesriik toimetab Madalmaades asuvale isikule
kohtudokumendid kätte sundi rakendamata otse oma diplomaatilise või konsulaaresindaja kaudu.

Artikkel 19 – Elektrooniline kättetoimetamine

mailto:kbvg@kbvg.nl
http://www.kbvg.nl/
https://www.kbvg.nl/zoekeengerechtsdeurwaarderskantoor
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Praegu ei kohaldata.

Artikkel 20 – Vahetu kättetoimetamine

Määruse artikli 20 lõike 1 kohane otse kättetoimetamine Madalmaades elavale isikule kohtuametniku kaudu on
lubatud.

Artikkel 22 – Kohtusse ilmumata jätnud kostja

Madalmaades võib kohtunik erandina artikli 22 lõikest 1 teha otsuse, kui on täidetud lõikes 2 sätestatud
tingimused.

Tähtaja ennistamise avalduse, millele osutatakse määruse artikli 22 lõikes 4, võib esitada ühe aasta jooksul
kohtuotsuse tegemise kuupäevast.

Artikkel 29 – Suhe liikmesriikide vaheliste lepingute ja kokkulepetega

Ei ole asjakohane.

Artikli 33 lõige 2 – Teade detsentraliseeritud IT-süsteemi varem kasutama asumisest

Täpsustatakse hiljem.

Viimati uuendatud: 20/11/2025

Käesoleva veebilehe asjaomaseid keeleversioone haldavad asjaomased liikmesriigid. Tõlked on teostanud Euroopa Komisjoni
teenistused. Originaali tehtavad võimalikud muudatused asjaomase riikliku ametiasutuse poolt ei pruugi kajastuda
tõlkeversioonides. Euroopa Komisjon ei võta vastutust selles dokumendis sisalduva ega viidatud teabe ega andmete eest.
Palun lugege õiguslikku teadaannet lehekülje eest vastutava liikmesriigi autoriõiguste kohta.


